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Puola — Jatteiden keruupalvelut —- Wywé6z odpadéw z przejsé granicznych w wojewédztwie
podlaskim

OJ S 120/2026 25/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Podlaski Urzgd Wojewddzki w Biatymstoku
Sahkoposti: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Wywéz odpadow z przej$¢ granicznych w wojewodztwie podlaskim
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest wywéz odpadow komunalnych podzielonych na
nastepujgce frakcje: metale (20 01 40) i tworzywa sztuczne (20 01 39); papier i tektura (20 01
01); szkto (20 01 02); odpady kuchenne ulegajgce biodegradacji (20 01 08); odpady
zmieszane; odpady ulegajgce biodegradaciji (20 02 01) z terenu drogowych przejs¢
granicznych (dpg): Kuznica Biatostocka — Bruzgi, Bobrowniki — Bierestowica, Biatowieza —
Piererow, Potowce — Pieszczatka, kolejowego przejscia granicznego (kpg) Kuznica
Biatostocka — Grodno i odpaddw zmieszanych z rzecznego przejscia granicznego (rzpg)
Rudawka — Lesnaja. 2. Przedmiot zamowienia podzielony jest na 4 czesci: 1) czes¢ 1 —
wywoz odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Kuznica Biatostocka — Bruzgi,
Bobrowniki - Bierestowica oraz kpg Kuznica Biatostocka — Grodno; 2) czes¢ 2 — wywdz
odpadow komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Biatowieza — Piererow; 3) czes¢ 3 —
wywoéz odpaddéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Potowce — Pieszczatka; 4) czes¢
4 — wywo6z odpadow komunalnych zmieszanych z rzpg Rudawka — Lesnaja. 3. Catkowita
szacunkowa ilo$¢ odpadow, w okresie obowigzywania umowy, przewidzianych przez
Zamawiajgcego do wywozu wynosi: 1) Czes¢ 1: Drogowe przejscie graniczne Kuznica
Biatostocka — Bruzgi: a) 72 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 72 m3
papieru i tektury (20 01 01); c) 4 m3 szkta (20 01 02); d) 4 m3 odpadow kuchennych
ulegajacych biodegradacji (20 01 08); e) 450 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddw
ulegajgcych biodegradacji (20 02 01), Drogowe przejscie graniczne Bobrowniki —
Bierestowica: a) 70 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 50 m3 papieru i
tektury (20 01 01); c) 3 m3 szkta (20 01 02); d) 3 m3 odpaddw kuchennych ulegajgcych
biodegradaciji (20 01 08); e) 300 m3 odpaddw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw ulegajgcych
biodegradaciji (20 02 01), Kolejowe przejscie graniczne Kuznica Biatostocka — Grodno: a) 40
m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 8 m3 papieru i tektury (20 01 01); c)
2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpadow kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); e)
60 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw ulegajgcych biodegradac;ji (20 02 01), 2)
Czes¢ 2: Drogowe przejscie graniczne Biatowieza — Piererow: a) 2 m3 metali (20 01 40) i
tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 2 m3 papieru i tektury (20 01 01); ¢) 2 m3 szkta (20 01 02);
d) 2 m3 odpadow kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); €) 5 m3 odpadow
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zmieszanych; f) 2 m3 odpadéw ulegajgcych biodegradaciji (20 02 01); 3) Czes¢ 3: Drogowe
przejscie graniczne Potowce — Pieszczatka: a) 25 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych
(20 01 39); b) 25 m3 papieru i tektury (20 01 01); ¢) 2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpadow
kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); €) 300 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3
odpadow ulegajgcych biodegradaciji (20 02 01); 4) Czesc¢ 4: Rzeczne przejscie graniczne
Rudawka — Lesnaja: 6 m3 odpaddw zmieszanych.

Menettelyn tunniste: 1eb16b80-8fca-4c14-b503-19001df81733

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90511000 Jatteiden keruupalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Mickiewicza 3
Postitoimipaikka: Biatystok
Postinumero: 15-213
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Informacje dodatkowe: 1. Stosownie do art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1), zwanego dalej
,rozporzgdzeniem 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nrL 111 2 8.4.2022, str. 1), zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub os6b
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c¢) osdb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamoéwienia. 2. Do
oferty Wykonawca dotgcza aktualny na dzien sktadania oferty jednolity europejski dokument
zamowienia, okreslony w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5
stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str.16) zwany dalej JEDZ oraz oswiadczenie
Wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 3. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
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dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
na wezwanie Zamawiajgcego, sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1)
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne
tytutem Srodka karnego, - sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebna oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. Wzér o$wiadczenia stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ; 3) oswiadczenie Wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, €) art. 7 ust. 1 pkt 1-
3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2025 r. poz. 514), f) art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1). Wykonawca, ktérego oferta zostata
oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktéorych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
dotyczgcych podmiotu, na ktérego zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji
finansowej lub ekonomicznej polega Wykonawca, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 1i 3, tego podmiotu. 4. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa powyzej sktada dokumenty
szczegotowo okreslone w SWZ. 5. Termin zwigzania ofertg: od dnia uptywu terminu sktadania
ofert do dnia 27.10.2026 r. 6. TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA: 1) Cze$¢ 1 —28 miesiecy
od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 wrzednia 2026 r.; 2) CzesS¢ 2 — 24
miesigce od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r.; 3) Czesc¢ 3
— 24 miesigce od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r.; 4)
Czes¢ 4 — 24 miesigce od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz od 1 stycznia 2027 r.
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
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Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 4
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 4

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust. 1 pkt 6 wyklucza sie Wykonawce jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z p6zn. zm.), chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;
Korruptio: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1i 2
ustawy wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;
Petos: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;
Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy, wyklucza sie¢ Wykonawce: 1)
bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spofce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie¢ Wykonawce
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze
Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatno$ci
naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;
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Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 4 ustawy, wyklucza
sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za:
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-298, 300-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego,
2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1, 3) wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne, 4) stosownie do art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r poz. 514): a) wymienionego
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi
w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego
dalej, "rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca
2014 r. w sprawie srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych
integralnos¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz.
UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z pdzn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzgdzeniem 269/2014" albo
wpisanego na liste oséb i podmiotdéw, wobec ktérych sg stosowane srodki, o ktorych mowa w
art. 1 ustawy wymienionej w ust. 2, zwang dalej ,listg” na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b)
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, z
pozn. zm. ) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu Rady 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ww. ustawy; c) ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia
29 wrzednia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120. z pdzn. zm.), jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu nr 269
/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o
ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy;

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 5 ustawy, wyklucza sie
Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu

433659-2026 Page 5/19



ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz. U. z 2024 r. poz.
1616 z p6zn.zm.), ztozyli odrebne oferty, oferty czeSciowe, chyba ze wykazg, ze przygotowali
te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Lapsityovoima ja muut ihmiskaupan muodot: Z postepowania o udzielenie zaméwienia,
stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Z postepowania o udzielenie zaméwienia, stosownie do
art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Z postepowania o udzielenie zamowienia,
stosownie do art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Czes¢ 1: Wywdz odpadéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg
Kuznica Biatostocka — Bruzgi, Bobrowniki - Bierestowica oraz kpg Kuznica Biatostocka —
Grodno.
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Kuvaus: Cze$¢ 1 — wywoz odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Kuznica
Biatostocka — Bruzgi, Bobrowniki - Bierestowica oraz kpg Kuznica Biatostocka — Grodno.
Catkowita szacunkowa ilos¢ odpadow, w okresie obowigzywania umowy, przewidzianych
przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: 1) Cze$¢ 1: Drogowe przejscie graniczne Kuznica
Biatostocka — Bruzgi: a) 72 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 72 m3
papieru i tektury (20 01 01); ¢) 4 m3 szkta (20 01 02); d) 4 m3 odpadoéw kuchennych
ulegajgcych biodegradacji (20 01 08); e) 450 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw
ulegajacych biodegradacji (20 02 01), Drogowe przejscie graniczne Bobrowniki —
Bierestowica: a) 70 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 50 m3 papieru i
tektury (20 01 01); c) 3 m3 szkta (20 01 02); d) 3 m3 odpaddéw kuchennych ulegajgcych
biodegradaciji (20 01 08); e) 300 m3 odpaddw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddéw ulegajgcych
biodegradaciji (20 02 01), Kolejowe przejscie graniczne Kuznica Biatostocka — Grodno: a) 40
m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39); b) 8 m3 papieru i tektury (20 01 01); ¢)
2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpadow kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); e)
60 m3 odpadoéw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddw ulegajgcych biodegradacji (20 02 01).
Sisainen tunniste: Czesc¢ 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90511000 Jatteiden keruupalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 28 Kuukaudet

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 450 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow, {j.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnieh do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
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oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzér
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas wywiezienia odpaddw na zgtoszenie Zamawiajgcego
Kuvaus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ dtuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpadéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpadow z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-62a52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
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Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.
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5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: Czes¢ 2 — wywdéz odpaddéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg
Biatowieza — Piererow.
Kuvaus: Czes$¢ 2 — wywo6z odpadéw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Biatowieza —
Piererow. Catkowita szacunkowa ilos¢ odpaddéw, w okresie obowigzywania umowy,
przewidzianych przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: Cze$¢ 2: Drogowe przejscie
graniczne Biatowieza — Piererow: a) 2 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39);
b) 2 m3 papieru i tektury (20 01 01); c) 2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpaddéw kuchennych
ulegajacych biodegradacji (20 01 08); e) 5 m3 odpaddw zmieszanych; f) 2 m3 odpaddw
ulegajgcych biodegradacji (20 02 01).
Sisainen tunniste: Czesc¢ 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90511000 Jatteiden keruupalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 32 500,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterodinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac¢ sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow, {j.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z p6zn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu. Wzor
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
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Tyyppi: Hinta

Nimi: Cena

Kuvaus: Oferta najtannsza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéow Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 60

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Czas wywiezienia odpaddéw na zgtoszenie Zamawiajgcego

Kuvaus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ dtuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpadéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpadow z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-62a52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
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Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia, mimo ze Zamawiajacy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

5.1. Osa: LOT-0003
liImoituksen nimi: Czes¢ 3 — wywoz odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg
Potowce — Pieszczatka.
Kuvaus: Cze$¢ 3 — wywodz odpaddw komunalnych podzielonych na frakcje z dpg Potowce —
Pieszczatka. Catkowita szacunkowa ilos¢ odpaddéw, w okresie obowigzywania umowy,
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przewidzianych przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: 1) Czes¢ 3: Drogowe przejscie
graniczne Potowce — Pieszczatka: a) 25 m3 metali (20 01 40) i tworzyw sztucznych (20 01 39);
b) 25 m3 opakowan z papieru i tektury (20 01 01); ¢) 2 m3 szkta (20 01 02); d) 2 m3 odpaddow
kuchennych ulegajgcych biodegradaciji (20 01 08); €) 300 m3 odpaddéw zmieszanych; f) 2 m3
odpadow ulegajgcych biodegradacji (20 02 01).

Sisadinen tunniste: Czes¢ 3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90511000 Jatteiden keruupalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 200 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zamoéwienia moze ubiegac sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow, {j.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnieh do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzér
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Oferta najtanisza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 60

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Czas wywiezienia odpaddéw na zgtoszenie Zamawiajgcego

Kuvaus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ dtuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpadéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpadow z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-62a52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza

433659-2026 Page 14/19


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynnos$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej 1zby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

5.1. Osa: LOT-0004
liImoituksen nimi: Czes¢ 4 — wywoéz odpadoéw komunalnych zmieszanych z rzpg Rudawka —
Lesnaja.
Kuvaus: Cze$¢ 4 — wywo6z odpaddw komunalnych zmieszanych z rzpg Rudawka — Lesnaja.
Catkowita szacunkowa ilo$¢ odpadow, w okresie obowigzywania umowy, przewidzianych
przez Zamawiajgcego do wywozu wynosi: Czes¢ 4: Rzeczne przejscie graniczne Rudawka —
Lesnaja: 6 m3 odpaddw zmieszanych.
Sisadinen tunniste: Czes¢ 4

5.1.1. Tarkoitus
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Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90511000 Jatteiden keruupalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 17 500,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zamdéwienia moze ubiegac sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw, {j.:
Wykonawca jest wpisany do rejestru marszatka wojewodztwa, wtasciwego ze wzgledu na
miejsce wykonywania dziatalnosci, jako podmiot gospodarujgcy odpadami, zgodnie z art. 49
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ( Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.).
Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnieh do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
o$wiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkoéw udziatu w postepowaniu. Wzér
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik
nr 5 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Oferta najtannsza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60 % = liczba punktéow Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb — cena oferty rozpatrywanej 100 — wskaznik staty 60 % — procentowe
znaczenie kryterium cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas wywiezienia odpaddw na zgtoszenie Zamawiajgcego
Kuvaus: Oferowany czas wywiezienia odpadéw musi by¢ wyrazony w godzinach, przy czym
nie moze byc¢ dtuzszy niz 24 godziny od momentu zgtoszenia przez Zamawiajgcego
koniecznosci wywiezienia odpadéw. Oferta z czasem wywiezienia dtuzszym niz 24 godziny
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podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu
oferowanego czasu wywiezienia odpadow z przejscia granicznego na zgtoszenie
Zamawiajgcego: do 24 godzin — 0 pkt, do 16 godzin — 20 pkt, do 8 godzin — 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6aa52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-62a52579-711d-47ac-8392-7f70d5b98b21
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
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zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Podlaski Urzgd Wojewddzki w Biatymstoku
Rekisterinumero: REGON 000514213
Postiosoite: ul. Mickiewicza 3
Postitoimipaikka: Biatystok
Postinumero: 15-213
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola
Sahkodposti: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Puhelin: +48 85 743 92 93
Internetosoite: https://puw.bip.gov.pl/
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza
Rekisterinumero: NIP 5262239325
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Postiosoite: ul. Postepu 17a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 7b12b165-474a-42bf-aObc-42ce9b1e62f8 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 23/06/2026 07:36:24 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

IImoituksen julkaisunumero: 433659-2026

EUVL S -lehden numero: 120/2026

Julkaisupaiva: 25/06/2026
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